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Кресло-коляска с ручными тормозами для сопровождающего, 

складная, прогулочная 

Модель: AT52316 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Введение 

Благодарим вас за покупку нашего изделия, пожалуйста, внимательно прочитайте инструкцию по применению. 

Не используйте изделие, пока не прочитаете данное руководство пользователя. Если вам не понятны 

предупреждения, предостережения и рекомендации, обратитесь к своему врачу или продавцу, чтобы избежать 

повреждения изделия.   

ПРИМЕЧАНИЕ: Проверьте все детали на наличие повреждений, комплектность коляски. Если вы заметили 

такие повреждения, НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ изделие. Свяжитесь с производителем для получения дополнительной 

информации. 

ПРИМЕНЕНИЕ 

Кресло-каталка предназначено для перевозки людей с ограниченными возможностями или тех, кому трудно 

передвигаться самостоятельно. Она служит опорой во время движения. Также рекомендуется для пожилых 

людей и тех, у кого сильно ограничена подвижность. 

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ 

Физические или психические ограничения (например, нарушение зрения), которые мешают безопасному 

обращению. 

ОСОБЕННОСТИ ИЗДЕЛИЯ: 

- легкая алюминиевая рама; 

- поворотные подлокотники; 

- регулируемая длина подножки; 

- предохранительный замок, предотвращающий складывание рамы; 

- стояночный тормоз. 

 

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ 

Кресло-коляска, инструкция по применению 

 

ВНИМАНИЕ: запрещается использовать изделие не по назначению 

 

ВНИМАНИЕ: Производитель не несет ответственности за повреждения, вызванные небрежной очисткой и 

обслуживанием, а также в результате несоблюдения инструкций, приведенных в данном руководстве. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: При неправильном использовании изделия возможен риск опрокидывания. 

Пожалуйста, будьте особенно осторожны при посадке/высадке и перемещении кресла-каталки. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: Перед каждым использованием изделия убедитесь, что все компоненты находятся в 
правильном положении и в хорошем рабочем состоянии. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: Не наклоняйтесь над подлокотниками кресла, так как это может привести к потере 

равновесия и падению. 
 

ОБЩИЕ ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ 

- Садясь в кресло-коляску или поднимаясь из него, убедитесь, что оба тормоза включены. 
- Избегайте крутых и неровных поверхностей, так как это может привести к опрокидыванию каталки. 

- Избегайте мягких поверхностей, так как колеса могут провалиться. 

- Передвигайте кресло-коляску плавно в любых условиях. 

- Всегда наблюдайте за окружающей обстановкой, чтобы определить опасные места, такие как мебель, двери, 
ямы, холмы, бордюры, выбоины и т.д. 

- Всегда держите обе ноги на подставках для ног и следите за тем, чтобы одежда была правильно заправлена и 

не мешала колесам. 
- На холмах всегда двигайтесь осторожно. 

- Всегда держите обе руки на ручках для правильного управления инвалидной коляской (относится к 

сопровождающему). 
- Всегда помните о необходимости сохранять равновесие. 

- Держите кресло-коляску вдали от источников огня. 



- Ни в коем случае не превышайте максимальную нагрузку на изделие.  
- Не вешайте тяжелые предметы на заднюю часть инвалидного кресла, так как это может повлиять на 

устойчивость изделия, особенно при подъеме на холм. 

- Одновременно кресло-коляску может использовать только один человек. 

- Не используйте кресло-коляску, если пациент находится без сознания. 

- Не используйте другие средства передвижения для толкания инвалидного кресла. 

- Не поднимайте передние колеса во время движения кресла-каталки, это может привести к падению и 

серьезным травмам. 

- Не садитесь на кресло-коляску во время движения. 

- Не ездите на коляске слишком быстро и не делайте резких поворотов. 

- Не ездите на коляске по холмам (в любом направлении) с уклоном более 7 градусов. 

- Не вставайте на подножки, когда садитесь или слезаете с изделия. 

- Не поднимайтесь по лестнице с помощью кресла-коляски. 

- Не пытайтесь поднимать кресло-коляску с подвижными (съемными) частями. Подъем за движущиеся части 

изделия может привести к травме пользователя и/или обслуживающего персонала или повреждению изделия. 

- Не допускайте намокания изделия. 

 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ  

Размеры в сложенном виде (длинна, ширина, высота.): 51x36x75 см 

Длина в разложенном виде: 96 см 

Ширина разложенном виде: 51 см 

Высота разложенном виде: 90 см 

Ширина сиденья: 42 см 

Глубина сиденья: 40 см 

Высота от земли до сиденья: 48 см  

Высота спинки: 37 см 

Подножка: 4 ступени регулировки длины (с шагом 2,5 см) 

Переднее колесо: 6 дюймов 

Заднее колесо: 8 дюймов 

Тип колес: цельно литые 

Амортизатор: передний 

Максимальная нагрузка: 100 кг 

Вес изделия: 7.5 кг 

Размер упаковки: 54*29*78 см  

Рама: алюминий 

 

РАСКЛАДЫВАНИЕ 

1.Прежде чем раскладывать раму, освободите замок безопасности, нажав на красную кнопку (рис. 1).  

2. Затем разложите раму, потянув сиденье и толкающую штангу наружу, пока рама не будет полностью 

разложена. Чтобы убедиться, что кресло-коляска правильно разложена, нажмите на сиденье (рис 2). 

3. Разложите подножки и отрегулируйте их длину с помощью фиксатора длины (рис. 3).  

4. Разложите подлокотники 

 

 

 

 

 

 

 

Рис.1 Рис.2 Рис.3 



СКЛАДЫВАНИЕ 

Для сборки изделия необходимо выполнить все описанные выше действия в обратном порядке. 

 

 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТОРМОЗОВ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Нажмите на черную рукоятку, чтобы затормозить. 

2. Чтобы снять блокировку тормоза, нажмите на красную ручку. 

3. Колеса разблокируются. 

 

 

ОЧИСТКА 

Чтобы продлить срок службы кресла-коляски, рекомендуется регулярно (желательно ежедневно) чистить его, 
особенно если оно используется в дождливую или снежную погоду. Мы не рекомендуем использовать изделие 

в дождь или снег.  

Чистите изделие влажной тканью с мягким моющим средством. 

 

 

 

ВНИМАНИЕ: Не используйте для чистки грубые предметы, сильные моющие средства или растворители. 
 

 

ХРАНЕНИЕ 

Все части кресла-коляски необходимо периодически проверять. Раму и неподвижные компоненты следует 

осматривать перед каждым использованием. Состояние колес следует проверять раз в неделю.  

Храните изделие в сухом прохладном помещении, вдали от влаги и прямых солнечных лучей. 

 

УТИЛИЗАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ    

После вывода устройства из эксплуатации его можно утилизировать как обычные бытовые отходы.  

 

СОСТАВ:  
Рама - алюминиевый сплав, подушка сиденья – оксфорд. подушка спинки - ткань оксфорд+пенопласт колесо – 

ПВХ, тормоз – пластик, замок тормоза-сталь, амортизатор-сталь, держатель подлокотника-пластик, крышка 

подлокотника – пенопласт, накладка ручки толкателя – пенопласт, винты-сталь, замок складывания-

пластик+сталь 

 

 

 

 

 

Рис.1 Рис.2 Рис.3 



Срок годности (хранения): 5 (пять) лет при соблюдении условий хранения, эксплуатации и ухода за 

изделием. 

 

Гарантия: 1 (один) год с даты покупки без потери медицинских качеств. 

 

 

Импортер в Республику Беларусь – ИООО «АНМЕДПЛЮС», г. Минск, ул. Пономаренко, 35/А - 318                         

тел.: +375 44 799 76 99. 

Производитель - ANTAR Sp. J., ул. Зависьляньска, 43; 03-068, Варшава, Республика Польша, 

тел.: 0 22 518 36 00. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 
Модель:…………………………………………………………………………………………………… 
Серийный номер: 
…………………………………………………………………………………………………………………..… 
Дата продажи:………………………………………………………………………………………………… 
 
1) Фирма Antar Sp.J. (АНТАР), 03-068 Варшава, ул. Зависьляньска, 43, настоящим 
предоставляет гарантию на инвалидную коляску с электроприводом  сроком 12 месяцев 
со дня продажи. 
2) Во время гарантийного срока АНТАР обязуется провести необходимый ремонт изделия 
для восстановления правильного  его функционирования в течение 14 рабочих  дней со  
дня  получения 
изделия на ремонт по вышеуказанному адресу. 
3) АНТАР сохраняет за собою право заменить изделие, в случае, если признает, что 
издержки на ремонт превышают его стоимость. Ремонт или замена дефектных изделий 
не продлевают гарантийный срок. 
ВНИМАНИЕ: 
4) В случае обнаружения, что изделие работает неправильно, следует незамедлительно 
отправить его в адрес АНТАР (см. п. 1) или связаться с пунктом продажи изделия. 
5) Прежде, чем начать эксплуатацию, необходимо ознакомиться с инструкцией по 
применению и тщательно её соблюдать. Использование изделия не по назначению или 
не в соответствии с данной инструкцией лишает изделие гарантии. 
6) Гарантией не охвачены повреждения, возникшие вследствие пробоя или пореза 
изделия острым предметом, повреждения в результате воздействия внешней 
механической силы, излишнего нажима, соединения изделия с жирными или 
маслянистыми веществами, бензином и другими агрессивными веществами. 
7) НАСТОЯЩАЯ ГАРАНТИЯ ДЕЙСТВИТЕЛЬНА ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО С ПОДТВЕРЖДЕНИЕМ 
ПОКУПКИ ТОВАРА (ЧЕКОМ, СЧЁТОМ ИЛИ СЧЕТОМ-ФАКТУРОЙ). ПРОСИМ ПРИЛОЖИТЬ 
ДОКУМЕНТ, ПОДТВЕРЖДАЮЩИЙ ПОКУПКУ В СЛУЧАЕ ЗАЯВЛЕНИЯ ПРЕТЕНЗИИ. 
8) Претензии, заявленные без подтверждения покупки товара, не принимаются. 

        
Antar Sp.J. 
ul. Zawiślańska 43, 03-068 Warszawa 
tel. +48 22 518 36 00 
fax: +48 22 518 36 30 
e-mail:antar@antar.net                                       

www.antar.net  
                                                                

Импортер в РБ – ИООО 
«АНМЕДПЛЮС»,  
тел.: +375 44 799 76 99. 
 
Штамп пункта продажи, Ф.И.О. 
и разборчивая подпись продавца: 
 
 
 
 
 
________________(                                      
)     

 

http://www.antar.net/
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